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1. SYSTÈME DE GESTION

Sistemas generales structure, organise et développe son activité dans plusieurs 

DOMAINES D’ACTIVITÉS, indépendants et intégrés dans une seule organisation, 

sous une Direction unique.

2. DOMAINES D’ACTIVITÉS

1. PROJETS D’ARCHITECTURE ET D’INGÉNIERIE

2. RÉHABILITATION INTÉGRALE DU BÂTIMENT

3. RESTAURATION DU PATRIMOINE

4. URBANISME

 4.1. AMÉNAGEMENT

  * TERRITORIAL

  * GÉNÉRAL 

  * PARTIEL OU DE DÉVELOPPEMENT

  * SPÉCIAL

  * DESIGN URBAIN

 4.2. PROJETS D’URBANISATION ET D’INFRASTRUCTURES

 4.3. ÉTUDES DU TRAFIC

 4.4. CATALOGUES D’ÉLÉMENTS PROTÉGÉS

5. GESTION INTÉGRÉE DE PROJET ET DE CHANTIER (PROJECT MANAGEMENT)

6. COMMUNICATION ET MARKETING DE PROJETS

7. RECHERCHE ET DÉVELOPPEMENT R&D

 7.1. RAPPORTS D’EXPERTS ET EXPERTISES

 7.2. CONSEIL AUX ENTREPRISES 

8. GESTION ET COORDINATION DE LA SÉCURITÉ ET DE LA SANTÉ

9. GESTION DE LA QUALITÉ DES PROJET ET DE L’EXÉCUTION DES TRAVAUX 

PROJET

Lors de chaque projet, nous intégrons tous les domaines d’intervention néces-

saires à son développement sous la supervision de la DIRECTION DE PROJET.

Nous dotons le projet et apportons au client une structure de gestion qui suit 

ses propres critères pour chaque intervention mais qui est intégrée sous une 

Direction coordonnée et unitaire, ceci afin de garantir la réalisation de tous les 

objectifs du promoteur.

Nous fournissons ci-après la liste des équipes professionnelles associées aux 

activités et la structure de ces équipes :

DIRECTION DE PROJET

 * Directeur de projet

 * Directeur d’administration

 * Gérant de projet (project manager) 

PROJET

 * Directeur de projet

 * Coordinateur de projet

 * Coordinateur de production

DIRECTION TECHNIQUE

 Directeur des travaux

 Directeur d’exécution

 Directeur de construction

 Directeur de travaux publics 

 Direction de la sécurité et la santé
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DIRECTION DE LA CONSTRUCTION

 * Délégué 

 * Chef de groupe

 * Chefs des travaux

GESTION INTEGREE DE PROJET ET CONSTRUCTION

(PROJECT MANAGEMENT)

 * Gérant de projet (Project manager)

 Départements :

 * Organisation, planification et gestion des ressources

 * Contrôle intégral de la qualité

 * Contrôle économique et de viabilité du projet

 * Assistance au recrutement des unités de chantier

 * Gestion des licences et des permis

 * Gestion de la réception et de la livraison des travaux

 * Gestion après-vente

 

DÉVELOPPEMENT DE LA GESTION
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SCHÉMAS DE RELATION CAPACITÉ D’INTERVENTION À L’ÉTRANGER

La structure, l’expérience, la capacité de gestion ainsi que les entreprises 

associées et collaboratrices de sistemas generales nous permettent d’être en 

mesure de développer des projets complexes d’architecture et d’ingénierie, en 

coordination avec les organismes propriétaires publics ou privés, comprenant la 

phase de conception, de construction et de gestion administrative et légale.  

1. Gestion intégrale du projet (Project management)

Il s’agit de la procédure établie qui englobe toutes les activités de coordination 

depuis l’initiative du promoteur à la gestion administrative et légale en passant 

par la rédaction du projet et la construction.

La DIRECTION DE PROJET se charge de coordonner l’initiative de la propriété, 

ses ressources et ses objectifs de rentabilité et de définir la viabilité technique 

du projet, en fixant dès le début le volume de l’investissement nécessaire et les 

conditions d’exécution avec les entreprises collaboratrices de construction. 

Le projet est l’outil servant à la négociation des contrats et au contrôle des pro-

cessus d’exécution des travaux et de maintenance du bâtiment. 

2. Communication et marketing du projet

Lors du développement et de la promotion du projet, nous étudions les straté-

gies de communication et de marketing afin d’obtenir une excellente réponse du 

marché et par conséquent une récupération rapide de l’investissement et une 

rentabilité maximale.
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3. Domaines d’activités  

 3.1. Gestion intégrale de la construction  

  * Secteur du logement

  * Secteur des bureaux

  * Bâtiments particuliers. Équipements publics ou privés

  * Secteur hôtelier  

  * Secteur industriel

  * Centres commerciaux

  * Secteur de la santé. Hôpitaux, résidences de santé

3.2. Gestion intégrale de la réhabilitation du bâtiment et du patrimoine

 * Réhabilitation de bâtiments pour les adapter à de nouveaux usages

 * Restauration du patrimoine bâti pour sa récupération

 * Catalogues d’éléments protégés 

 * Élimination des barrières architectoniques

3.3. Gestion intégrale des travaux publics et des infrastructures

 * Routes, autoroutes

 * Chemins de fer (Génie civil)

 * Infrastructures hydrauliques

 * Infrastructures portuaires

3.4. Gestion intégrale et développement d’aménagement et urbanisation

 * Aménagement

  o Territorial

  o Général 

  o Partiel ou de développement

  o Spécial

  o Design Urbain

  o Réhabilitation de centres villes 

  o Projets d’urbanisation

  o Projets d’infrastructures urbaines et interurbaines

  o Études du trafic et améliorations de l’accessibilité

3.5. Capacité de gestion en matière de recherche, développement et

  innovation (R&D&i)

 *  Gestion de projets de coopération internationale

 * Gestion de projets éducatifs d’échange universitaire

 * Gestion de projets de recherche sur les technologies de la construction et 

    d’ingénierie

Sistemas generales est lié à l’université puisque sa direction se compose, 

entre autres, de professeurs de l’Université Polytechnique de Madrid (UPM), 

plus précisément, du département de construction et de technologies 

architectoniques de l’École Technique Supérieure d’Architecture de Madrid.

La coopération internationale établie entre les pays de la région méditerranéenne, 

et spécialement entre leurs universités, offre des opportunités de transfert de 

technologies et d’amélioration de la formation des professionnels. En regroupant 

dans un même projet les objectifs poursuivis par l’université et par l’entreprise.

C’est pour cette raison qu’une fois définie la ligne de collaboration 

professionnelle entre sistemas generales et les promoteurs en Algérie, 

l’administration notamment, nous encourageons l’activité de formation de 

professionnels dans le cadre des projets de coopération internationale, tel 

que celui récemment mis en place entre le département de construction et 

de technologies architectoniques de l’École Technique Supérieure de Madrid 

(Université Polytechnique de Madrid) et l’Université d’Alger.



ÉQUIPE PROFESSIONNELLE 
 
 
Sistemas generales compte sur 
une équipe d´EXPERTS en 
GESTION INTÉGRALE DU 
PROJET ET DE LA 
CONSTRUCTION expérimentés, 
dotés de capacités, d´aptitudes 
et de connaissances dans tous 
les domaines de la profession, 
en mesure de développer des 
TRAVAUX ET DES PROJETS DE 
TOUTE SORTE partout dans le 
monde. 
 
Nous avons développé des projets 
dans la quasi-totalité des 
communautés autonomes 
d´Espagne, y compris les ïles, et 
nous bénéficions d´une 
expérience internationale au 
Portugal et en Amérique du Sud. 
 
 
Nous opérons dans tous les 
secteurs de la construction non 
seulement pour des clients 
privés mais aussi pour des 
administrations publiques de  
l´état, régionales ou locales. 
 
 
IL S´AGIT D´UNE EQUIPE DE 
DIRECTION JEUNE QUI 
BÉNÉFICE D´UNE 
EXPÉRIENCE DE PLUS DE 
VINGT ANS DANS LES                 
ENTREPRISES SPÉCIALISÉES 
DU SECTEUR. 
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Directeur Général

Ernesto A. Rodríguez Sánchez. 

Diplômé en architecture à l’Université Polytechnique de Madrid. École Technique Supérieure d’Architecture. 1990.

Professeur à l’Université Européenne de Madrid (CES) 1998-1999.

Professeur à l’École Polytechnique de l’Université d’Alcalá de Henares. Il a fait partie de la première équipe de professeurs du Départe-

ment d’Architecture. 1999-2001. 

Professeur à l’Institut Universitaire d’Administration des Entreprises (IADE). Université Autonome de Madrid. 2001.

Actuellement, professeur à l’École Technique Supérieure d’Architecture de Madrid depuis 2000. Département de construc-

tion et de technologies architectoniques. 

Il a également donné des cours de formation spécialisés pour les architectes de l’ordre des architectes de Madrid. 

Thèse de doctorat : Systèmes plats pour façades ventilées.

Récentes publications :

Auteurs divers. Tratado Técnico- Jurídico de la Edificación y del Urbanismo.  

Tome IV. Derecho urbanístico y de protección del patrimonio. Chapitre II. El planeamiento urbanístico y territorial ; p. 81 a 228. 

Pamplona. Éd. ARANZADI.Premio de Calidad a la Arquitectura y la Vivienda de la Comunidad de Madrid. 1996. 

Prix Qualité à l’architecture et au logement de la Communauté de Madrid. 1996.

Architecte en fonction depuis 1990. Fondateur des entreprises Arquitectura Estudio ARq R, Arquitectos y Urbanistas, S.L. et de 

l’entreprise Sistemas Generales de Arquitectura y Urbanismo, S.L.P. 

Son activité professionnelle au cours de ces vingt années s’est centrée sur la direction et la rédaction de projets et la direction 

de travaux de construction et d’urbanisation ainsi que sur la direction et la coordination d’équipes multidisciplinaires dans le 

cadre de projets complexes pour l’administration publique et pour des clients privés.



 

Associé

Manuel Bermúdez 
 
Architecte de l’Université Polytechnique de Madrid. Ecole supérieure d’Architecture, 1,999. 
 
Architecte technique (Gréeur). Collège d’Architectes Techniques de Grenade, 1978. 
 
Expérience professionnelle: 
Composé d’un grand nombre de modes de réalisation de plusieurs types et emplacements géographiques, et le 
développement des responsabilités de direction et gestion dans les grandes entreprises: Balsa, Dragados y Construcciones 
SA. 
Les 6 dernières années a été l’un des cinq Directeurs de Recrutement Dragados. Auparavant, il était Directeur de 6 UTE, 
nécessaire pour développer les travaux de la Fondation Hôpital Alcorcón et Hôpital La Paz (Madrid), avec les hôpitaux à 
Cabra (Córdoba), Motril (Grenade) et Gregorio Marañón, assurez-5 hôpitaux abordées dans sa construction; Siège de 
Télévision Publique: Autonome d’Aragon (Saragosse) et TVE en Torrespaña (Madrid); 5 Hôtels; 1175 Logement à 9 
promotions; 6 Bâtiments uniques: Centre de Santé, Administratives et Sociales; Écoles, Installations Sportives et 
Développements. 
 
Recherche et gestion des connaissances: 
Coordinateur du Projet de Développement Européen de la Recherche « MANUBUILD »: Conception et construction des 
installations techniques de logement de bloc pour usine de robot mobile. Projet réalisé en collaboration avec le Ministère 
de l’Ingénierie des Systèmes et l’Automatisation de l’Université Carlos III. 2005. 
Membre de la «Commission pour la Gestion des Connaissances »: objectif créé de la Direction de Dragados sur la qualité. 
Autres membres de la Commission étaient: Le Directeur des Travaux de Génie Civil, Directeur des Services Techniques, 
Directeur de l’Information Processus, Qualité et Environnement Geocisa, 1998.  
 
«Leader» dans le Projet d’Amélioration de la Qualité de la suite de la « Juran Méthode » pour groupes de travail: Comment 
réduire les réclamations dans la livraison des logements. Dragados, 1999. 
 
Enseignement: 
Président au cours Travaux Hospitaliers: Dans la spécialité de la Réadaptation. Dragados. 2005-2010.  
Président à la « Cours Architecte et gestionnaire de projet » à l’École de Pratique Professionnelle Joseph Lluis Sert, 
Collège des Architectes de Barcelone: Formation Postdoctorale d’Architectes, 2000.  
Participant à la IV Biennale d’Architecture Espagnole: Universidad de Alcalá de Henares, 1997.  
Surveiller Plan I PROFEM - Bâtiment: Cours sur la construction, les Systèmes, l’équipement et la construction 
d’installations. Dragados, 1983. 
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Gérant et Directeur technique

Javier López Rodríguez 

Diplômé en architecture technique (Ingénieur civil) à l’Université Polytechnique 

de Madrid. École Universitaire d’Architecture Technique. 1986.

Spécialiste de la gestion intégrale de projets et de la construction (Project ma-

nagement) dans le secteur du bâtiment et des travaux publics.

Spécialiste de la direction technique et de l’exécution de travaux de réhabilita-

tion du bâtiment et du patrimoine.

Spécialiste de la direction et de la coordination de la sécurité et de la santé lors 

de la rédaction de projets et de l’exécution des travaux.

Directeur d’ingénierie et de travaux publics

Francisco González-Vizcaíno Antón

Ingénieur des ponts et chaussées de l’Université Polytechnique de Madrid. École 

Technique Supérieure d’Ingénieurs des Ponts et Chaussées. 1983.

Prix Qualité décerné par la municipalité de Móstoles (Madrid) pour le projet 

d’urbanisation du secteur relatif au programme d’action urbaine B.

Spécialiste de la direction technique de projets et de la direction de travaux 

publics hydrauliques (canaux et barrages), de communication (routes et auto-

routes) et de génie civil dans le domaine des chemins de fer ainsi que de projets 

d’urbanisation et d’infrastructures urbaines.
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Directeur d’aménagement urbanistique et territorial

Juan Manuel Toledano Cerrato

Diplômé en architecture à l’Université Polytechnique de Madrid. École Techni-

que Supérieure d’Architecture. 1986.

Spécialiste de la conception et de la direction d’aménagement urbanistique et territorial 

ainsi que de la rédaction d’études sur les centres villes, de catalogues d’éléments proté-

gés et de design urbain.

Directeur d’exécution des travaux. Travaux spéciaux.

Eduardo J. Rodríguez Sánchez. 

Responsable technique supérieur des travaux. Département de construction et 

technologies architectoniques. Université Polytechnique de Madrid. École Tech-

nique Supérieure d’Architecture. 1990.

Spécialiste de la gestion et de l’exécution de travaux spéciaux. Grands centres 

commerciaux. Image corporative de multinationales. Hôpitaux.



10C/ Gutenberg, 10 – 2º A. Madrid. Spain. Téléphone +34 91 434 13 95. Fax +34 91 501 23 81.  E-mail : estudio@ss-gg.com . www.ss-gg.com

Coordination de production

Emiliano López Ambrosio. 

Delineante Proyectista. 1980.

Especialista en coordinación de la producción técnica del proyecto de arquitectura e 

ingeniería.

Directeur de marketing et communication de projets

Carlos Jiménez Fernández

Diplômé en économie et gestion de l’entreprise. Université San Pablo – CEU. 

Madrid. 1999. 

Licencié en communication audiovisuelle à la Trazos School of Arts. 2002.

Spécialiste de marketing et communication de projets.
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ENTREPRISES COLLABORATRICES

Nous travaillons directement dans nos DOMAINES D’ACTIVITÉS et dans la 

GESTION INTÉGRALE DE PROJETS ET DE CONSTRUCTION spéciale sur des 

projets « clé en main » en collaboration avec les plus importantes entreprises 

espagnoles.

 Entreprises de construction :

 * FERROVIAL – AGROMÁN

 * FCC

 * DRAGADOS Y CONSTRUCCIONES

 * COLLOSA

 * OHL

 * ARPADA

 Entreprises d’installation : 

 * ELECNOR

 * COBRA

 * NOVOCALOR

 Ingénieries :

 * PROINTEC

 * BOSLAN 

 * INCO

 * EUROCONTROL

 * BERENGUER Y ASOCIADOS

 

Notre ÉQUIPE s’appuie sur un important groupe d’entreprises auxiliaires et de 

sous-traitants qui nous permettent de développer tous les aspects techniques 

structurels et de finition de nos projets.

 EXPÉRIENCE À L’ÉTRANGER

Nous disposons, au sein de notre structure, d’entreprises et de professionnels 

bénéficiant d’une large expérience dans le domaine de la construction de projets 

d’envergure en ALGÉRIE

 Entreprises collaboratrices :

 * BOSLAN

 * Grupo FCC

 

CLIENTS SPÉCIAUX

 

Finalement, nous présentons ci-après quelques-uns de nos clients les plus représentatifs

  Administrations publiques et de l’État

  * Administration Centrale de l’état

  * Ministère des Travaux Publics

  * Trésorerie générale de la sécurité sociale 

  * Confédérations hydrographiques

  * Centre d’expérimentation CEDEX. Laboratoire central des Ports

  * Département des Côtes de Cadix

  * Autorité Portuaire du Port de Valence (Coupe de l’America)

  Communauté de Madrid

  * Département Ministériel de la Santé

  * Département Ministériel de l’Éducation

  * Département Ministériel de l’Environnement, du Logement et de 

    l’Aménagement du territoire

  * Institut du Logement de Madrid (IVIMA)

  * Canal de Isabel II
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  Communauté Autonome d’Estrémadure

  Communauté Autonome du Pays Basque

  Communauté Autonome de Navarre

  Communauté Autonome de Castille-La Manche

  Municipalité de Madrid :

  * Entreprise Municipale du Logement de la ville de Madrid (EMV)

  * Service Parcs et Jardins (Parc du Retiro)

  Municipalités :

  Nous avons réalisé des interventions variées pour une multitude de 

  municipalités sur tout le territoire espagnol.

  Entreprises privées :

  * CEMEX

  * MAPFRE VIDA

  * MAPFRE MUTUALIDAD

  * MAPFRE SEGUROS GENERALES

  * FREMAP

  * BANESTO

  * CADENA HOTELERA ACCOR

  * FERGO GALICIA

  * HIMOVISA - PROVALID

 

9. RÉFÉRENCES DE PROJETS ET DE TRAVAUX EXÉCUTÉS. DOMAINES   

     D’ACTIVITÉS

L’intervention commune avec nos ENTREPRISES COLLABORATRICES sous la 

forme d’union temporaire d’entreprises nous permet de développer n’importe 

quel projet partout dans le monde.

Nous joignons une liste de quelques-uns des projets et des travaux les plus 

importants exécutés dans nos différents domaines d’activités.

 9.1. Gestion intégrale de la construction 

  * Secteur des bureaux

  * Bâtiments particuliers. Équipements publics ou privés

  * Secteur de la santé. Hôpitaux, résidences de santé. Funérariums

  * Secteur de l’enseignement. Écoles. Écoles de formation spéciale. Garderies 

  * Secteur hôtelier

  * Secteur industriel

  * Centres commerciaux

  * Secteur du logement. Immeubles d’appartements et résidences unifamiliales.

  * Canal de Isabel II

 



bâtiments de bureaux
PROJETS PROPRES
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Bâtiment central de CEMEX c/Hernández de Tejada nº 3 et 5

Prix Qualité à l’architecture et au logement de la Communauté de Madrid. 1996. 

Architecte : Ernesto A. Rodríguez

Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Huesca.

Architectes : Ernesto A. Rodríguez et Lidia Sánchez González  
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Huesca. 

Architectes :  Ernesto A. Rodríguez et Lidia Sánchez González 

 

(En construction)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Teruel. 

Architectes : Ernesto A. Rodríguez et Lidia Sánchez González

(En construction)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Teruel. 

Architectes : Ernesto A. Rodríguez et Lidia Sánchez González

(En construction)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Trujillo. 

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y Javier Ruiz Sánchez

(En construction)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Palme de 

Majorque. Architectes : Ernesto A. Rodríguez y Julián Valdés Domínguez

  

(Photo de l’édifice)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Calatayud 

(Saragosse) 

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y Juan Carlos Marcos

 

 

(Photo de l’édifice) 
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Linares 

(Jaén).  

Architectes : Ernesto A. Rodríguez, Jesús Quintana Romojaro y Alfredo Ramos Pérez

Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à  Jaén. 

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y Juan Carlos Marcos

(Photos du projet)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Palencia

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y Bárbara Desmonds Bengoechea

(Photos du projet)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Vitoria 

(Álava).  Architectes : Ernesto A. Rodríguez 

(Photos du projet)
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Direction provinciale de la Trésorerie générale de la sécurité sociale à Séville.

Architectes : Ernesto A. Rodríguez 

(Photos du projet)

 

 

 

 



bâtiments de bureaux
GESTION INTEGRALE DU PROJET ET DE LA CONSTRUCTION

(Project Management)
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Barcelone - Tour MAPFRE (Port Olympique)

Propriétaire : Corporación MAPFRE

Caractéristiques techniques du bâtiment : hauteur : 154 mètres

 

Valence – siège régional de MAPFRE

Propriétaire : Corporación MAPFRE
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Lisbonne (Portugal) – Sede de MAPFRE

Propietario: MAPFRE Seguros

 

 

Santa Cruz de Ténérife (Ténérife) – siège de MAPFRE

Propriétaire : Corporación MAPFRE
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Majadahonda  (Madrid) – Siège de  MAPFRE

Propriétaire : Corporación MAPFRE 

 

 

 

Valladolid – siège de MAPFRE

Propriétaire : Corporación MAPFRE 
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Rénovation intégrale des Bureaux de Banesto.

Nous développons actuellement l’un des projets entrepreneuriaux les plus 

importants en Espagne : moderniser et concevoir toute la structure des bureaux 

et succursales de BANESTO.  



bâtiments pour équipements
(Project propres)
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SECTEUR DE LA RECHERCHE

Bâtiment pour l’agrandissement du laboratoire des ports du CEDEX  destiné 

à l’installation d’un laboratoire de qualité environnementale du milieu marin et 

d’un simulateur de ports.

Architectes: Ernesto A. Rodríguez.
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SECTEUR HOSPITALIER

Bâtiment pour blocs opératoires et consultations externes. 

Almendralejo (Badajoz)

Hôpital de la Fondation Nuestra Señor de la Almudena 

Architecte : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz
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Bâtiment pour la résidence gériatrique de Miraflores de la Sierra (Madrid)  

Municipalité de Miraflores de la Sierra

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.
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SECTEUR DE L’ENSEIGNEMENT

Réaménagement intégral de l’École Cuba (Madrid)

Département ministériel de l’Éducation. Communauté de Madrid

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

  

(Photo de l’édifice)
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SECTEUR DE L’ENSEIGNEMENT

Garderie Casa de Niños. Belmonte de Tajo (Madrid)

Municipalité de Belmonte de Tajo

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

 

(Photo de l’édifice)
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SECTEUR DE L’ENSEIGNEMENT

Centre de formation pour les femmes dans le cadre du programme d’action 

urbaine de Vallecas

IMEFE. Municipalité de Madrid.

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

(Photo de l’édifice)
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SECTEUR DE L’ENSEIGNEMENT

Centre d’Études ESDIP

ESDIP

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

 

(Photo de l’édifice)
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SECTEUR DE L’ENSEIGNEMENT

Centre d’Études ESDIP

ESDIP

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

 

(Photo de l’édifice)



bâtiments pour équipements
GESTION INTEGRALE DU PROJET ET DE LA CONSTRUCTION

(Project Management)
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SECTEUR HOSPITALIER

Bâtiment de consultations externes de l’hôpital Gregorio Marañón. Madrid.

Communauté de Madrid

 

Cabinet de consultations médicales et bureaux de FREMAP

Santa Cruz de Ténérife bâtiment Sovhispan

FREMAP (MAPFRE)
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RÉSIDENCE POUR LE TROISIÈME ÂGE

Résidence pour le troisième âge « El Encinar del Rey » – Valladolid.

    

 

Funérarium municipal et les travaux d’infrastructure Perales de Tajuña. 

Madrid.

Architectes : Ernesto A. Rodríguez Sánchez y José F. Caballo.

  



bâtiments pour le secteur
hospitalier et commercial

GESTION INTEGRALE DU PROJET ET DE LA CONSTRUCTION
(Project Management)
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SECTEUR HÔTELIER

Hôtel pour la chaîne ACCORD

Novotel - Valladolid

 

 

CENTRE COMMERCIAL

Centre commercial : Moda Shopping Port Olimpic Barcelona MAPFRE

Ensemble de bâtiments annexe à la tour MAPFRE



 

bâtiments pour 
le secteur industriel
GESTION INTEGRALE DU PROJET ET DE LA CONSTRUCTION

(Project Management)
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SECTEUR INDUSTRIEL - RECHERCHE

ÁVILA – Bâtiments et hangar CESVIMAP

Centre d’expérimentation routière de MAPFRE à Avila. Bâtiments de bureaux et 

hangar atelier.

 

Bâtiment de bureaux – Hangar Laboratoire

Parque Technologique de Boecillo Valladolid

 



secteur du logement
(Projets propres et Project management)

Nous avons construit plus de 2 000 logements de plusieurs types et de

différente qualité, dans de nombreuses communautés d’Espagne
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55 logements disposés en rangées à Illescas. Toledo

CERAMEX – Illarcuris

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

 

 (Photo de l’édifice)
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2 Blocs de 67 Logements

Polygone Los Rosales – La Corogne 

36 Logements divisés en trois blocs

35 Résidences unifamiliales.

Fonte d´Ouro Residencial, Oleiros,  La Corogne

 



49C/ Gutenberg, 10 – 2º A. Madrid. Spain. Téléphone +34 91 434 13 95. Fax +34 91 501 23 81.  E-mail : estudio@ss-gg.com . www.ss-gg.com

Rédaction du projet et direction technique pour l’exécution de 73 logements 

protégés à prix limité sur les parcelles 38 et 39 du plan partiel du programme 

d’action Urbaine IV de Móstoles, Madrid 

 

 

(Photos du projet)
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Rédaction du projet et direction technique pour l’exécution de 182 logements 

VPO, dans le secteur PP03 « Buenavista » de Getafe, Madrid 

(Photos du projet)
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Redaction du projet et direction technique pour l’exécution de 204 logements 

vop (110m2), pour l’entreprise municipale du logement de Rivas Vaciamadrid, 

Madrid 

 

 

 

 

(Photo de l’édifice)



réhabilitation de bâtiments
(Projets Propres)

3.2. Gestion intégrale de la réhabilitation du bâtiment et du patrimoine

Réhabilitation de bâtiments pour les adapter à de nouveaux usages

Intervention et restauration du patrimoine bâti pour sa récupération



53C/ Gutenberg, 10 – 2º A. Madrid. Spain. Téléphone +34 91 434 13 95. Fax +34 91 501 23 81.  E-mail : estudio@ss-gg.com . www.ss-gg.com

Réhabilitation totale du bâtiment situé au nº 7 de la Plaza de Alonso Martínez 

(Madrid)

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

  

(Photo de l’édifice)
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Réhabilitation totale du bâtiment situé au nº 70 de la Calle Santa Engracia 

(Madrid)

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

  

(Photo de l’édifice)
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Réhabilitation totale du bâtiment situé au nº 122 de la Calle Santa Engracia 

(Madrid)

Architecte : Ernesto A. Rodríguez.

 

 



 

réhabilitation de bâtiments
GESTION INTEGRALE DU PROJET ET DE LA CONSTRUCTION

(Project Management)

L’entreprise et ses experts professionnels ont utilisé les techniques 

d’exécution et de gestion les plus modernes lors de la gestion intégrale de 

restauration et de réhabilitation de bâtiments.
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Réhabilitation intégrale de locaux

Restaurant Suntory

Bâtiment Heron Castellana – Madrid

 

Réhabilitation intégrale de bâtiments

École Virgen del Pilar Madrid
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Réhabilitation intégrale de bâtiments

14 logements et locaux commerciaux

Fuente Dorada Valladolid

 

Réhabilitation intégrale de bâtiments

Bâtiment historique situé à Fernando el Santo (Madrid)
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Réhabilitation intégrale de bâtiments

Bâtiment historique situé au nº 23 du paseo de Recoletos (Madrid)

MAPFRE

 

 

Réhabilitation intégrale de bâtiments

Bâtiment historique situé au nº 25 du paseo de Recoletos (Madrid)

MAPFRE
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Réhabilitation intégrale de bâtiments

Bureaux et succursale bancaire dans le bâtiment situé à la C/ Ibáñez de Bilbao

 

 



 

travaux publics 
PROJETS PROPRES ET GESTION INTEGRALE DU PROJET ET DE LA CONSTRUCTION 

(Project Management)

3.3. Gestion intégrale des travaux publics et des infrastructures

 Routes, autoroutes

Chemins de fer (Génie civil)

 Infrastructures hydrauliques

 Infrastructures portuaires
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Plan directeur du port de Valence

Agrandissement et réaménagement du port de Valence

Nouvelle entrée pour accueillir la 32ème America’s Cup

(l’image du port)



63C/ Gutenberg, 10 – 2º A. Madrid. Spain. Téléphone +34 91 434 13 95. Fax +34 91 501 23 81.  E-mail : estudio@ss-gg.com . www.ss-gg.com

Port de Tarragone

Terminal à conteneurs

Port de Tenerife

Nouvelle base pour conteneurs
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Station d’épuration et émissaire marin

Chipiona (Cadix)

 

     

Promenade du bord de mer « Pascual Pery »

Cadix
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Promenade du bord de mer « El Rompidillo » et régénération de la plage

Rota - Cadix

 

Centrale solaire photovoltaïque de 3 mw

DEUTCHE SOLAR IBERICA S.L.

Tordesillas Valladolid

 

 



travaux publics 
AMÉNAGEMENT URBANISTIQUE ET TERRITORIAL ET PROJETS D’URBANISATION

(Projets propres)

3.4. Gestion intégrale et développement d’aménagement et urbanisation

Aménagement

Territorial

Général 

Partiel ou de développement

Spécial

Design urbain

Réhabilitation de centres villes 

Projets d’urbanisation

Projets d’infrastructures urbaines et interurbaines

Études du trafic et améliorations de l’accessibilité
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AMENAGEMENT GENERAL

Aménagement Urbanistique de Quijorna. Madrid

 Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Quijorna
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Aménagement Urbanistique de Redueña. Madrid.   

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Redueña
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Aménagement Urbanistique de Guadalix de la Sierra. Madrid. 

 Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Guadaliz de la Sierra

Aménagement urbanistique de Griñón. Madrid.

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Griñón
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Aménagement Urbanistique de Hormigos . Toledo.

Architecte : Ernesto A. Rodríguez

 Municipalité de Hormigos

AMENAGEMENT PARTIEL

Plan partiel secteur  S.02.R. Quijorna. Madrid.

Architecte : Ernesto A. Rodríguez

Municipalité de Quijorna
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Plan partiel du programme d’action urbaine B Móstoles. Madrid.

 Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Móstoles

(Photo de l’édifice)
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Plan partiel secteurs S.03, S.04 et S.05 Quijorna. Madrid.

Architecte : Ernesto A. Rodríguez

Municipalité de Quijorna

Plan partiel Secteur Technologique de Miguel Turra. Ciudad Real.

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Miguel Turra.
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PROJETS D’URBANISATION

Projet d’urbanisation de la zone à urbaniser 02.R

Architecte : Ernesto A. Rodríguez

Plan partiel et projet d’urbanisation SAU 01. Quijorna. Madrid

Architectes : Ernesto A. Rodríguez y J. Ruiz

Municipalité de Quijorna
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Projet d’urbanisation PAU B. Móstoles. Madrid.

Municipalité de Móstoles

Rédaction du projet d’adaptation et amélioration de l’accès existant sur la a-7, 

pk 150+100 (côté droit), sur le territoire Municipal d’Estepona, Málaga. 

Municipalité d’Estepona
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Proposition de gestion du trafic et des accès au centre Ville d’Estepona (Málaga) 

Municipalité d’Estepona 

 

 

Direction, contrôle et surveillance de l’exécution de l’autoroute de compéten-

ce autonome EX-A1 allant de plasencia au Portugal. Tronçon : Coria-Moraleja 

Este. Ajout 2010 

Conseil d’Estrémadure  
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Station d’épuration des eaux résiduaires d’Abengibre – Jorquera, Alcalá del 

Júcar, Villatoya, La Recueja, Cenizate, Fuentealbilla et Navas de Jorquera 

(Albacete) 

 

(Image du travail)
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Projet d’exécution du bassin de rétention pour la maîtrise des eaux de pluie du 

bassin récepteur numéro 1 de Rivas – Vaciamadrid, Madrid. 

 

(Image du projet)



78C/ Gutenberg, 10 – 2º A. Madrid. Spain. Téléphone +34 91 434 13 95. Fax +34 91 501 23 81.  E-mail : estudio@ss-gg.com . www.ss-gg.com

 

Projet de la première phase du plan 2008-2015 des travaux d’amélioration 

dans la zone urbaine de « La Moraleja » à Alcobendas, Madrid

Client : Municipalité d’Alcobendas 

 

 

 

(Image du projet)
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Projet, direction technique et coordination de la sécurité et la santé lors de 

l’exécution des travaux d’aménagement et d’amélioration de la plaza de la 

constitución et de la Calle Mayor de Fuentidueña de Tajo (Madrid) 

Client : Municipalité de Fuentidueña de Tajo 

 

 

(Travaux terminés)
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Projet et étude de la sécurité et de la santé lors de l’exécution des travaux 

d’aménagement et d’amélioration du centre historique de Valdemorillo (Madrid) 

Client: Arpegio

(Image du projet)



Nous nous sommes chargés de l’image, du marketing et de la 

communication de plus de 500 projets au cours des 8 dernières années

marketing et comunication
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certificats et engagements
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Entreprises collaboratrices travaillant en ALGÉRIE
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Entreprises du bâtiment collaboratrices
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Entreprises d’ingénierie ayant collaborée à la rédaction de projets, direction 

de travaux et gestion intégrale du project et de la construction
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Certificats d’organismes officiels de contrôle de projects et 

direction de travaux
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